
A1.45.1 El Museo del Prado 
Le musée du Prado

 

1. ¿Cómo es la colección del Museo del Prado?

a. Solo de arte holandés b. Pequeña y de baja calidad 

c. Riquísima y de gran calidad d. Solo de pintura moderna 
2. ¿Por qué no hay mucha pintura holandesa en el Prado?

a. Porque la pintura holandesa es muy nueva b. Porque el museo solo compra pintura
española 

c. Porque no hay espacio en el museo d. Por la guerra con los Países Bajos 
3. ¿Qué se dice del ambiente del museo?

a. Es caro y difícil b. Es maravilloso y singular 

c. Es oscuro y peligroso d. Es ruidoso y normal 
4. ¿Qué tipo de experiencia tiene el espectador en el Prado?

a. Una experiencia solo virtual b. Una experiencia aburrida 

c. Una experiencia inmersiva d. Una experiencia deportiva 
1-c 2-d 3-b 4-c

 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Víctor y Ainhoa están en Madrid por trabajo y tienen un día libre; deciden qué hacer.
Víctor et Ainhoa sont à Madrid pour le travail et ont une journée de libre ; ils décident quoi faire.

Víctor: ¡Qué bien ha ido la reunión! Pablo me ha dicho
que mañana tenemos el día libre. 

(Comme la réunion s'est bien passée ! Pablo m'a dit
que demain nous avons la journée de libre.)

Ainhoa: Menos mal. Me apetece dar una vuelta por
Madrid. 

(Ça tombe bien. J'ai envie de me promener dans
Madrid.)

Víctor: ¿Qué te parece visitar el Museo del Prado? Lo
tenemos pendiente. 

(Que dirais-tu de visiter le Musée du Prado ? On l'a
en attente.)

Ainhoa: Buena idea. (Bonne idée.)

Víctor: La entrada general cuesta quince euros. Puedo
comprarlas ahora mismo. 

(L'entrée générale coûte quinze euros. Je peux les
acheter tout de suite.)

Ainhoa: Sí, mejor online. Así evitamos colas y entramos
rápido. 

(Oui, mieux en ligne. Comme ça on évite les files
d'attente et on entre rapidement.)

Víctor: Quiero ver a Velázquez y también la sala de El
Bosco. 

(Je veux voir Velázquez et aussi la salle du Bosco.)

Ainhoa: Yo quiero ver a Goya. Me encantan sus cuadros. (Moi je veux voir Goya. J'adore ses tableaux.)

Víctor: Podemos ir temprano para verlo todo con calma.
Después podemos caminar por el Retiro; está
muy cerca. 

(On peut y aller tôt pour tout voir tranquillement.
Ensuite, on peut se promener dans le Retiro ; c'est
très près.)
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Ainhoa: Sí, así descansamos un poco antes de volver al
hotel. 

(Oui, comme ça on se repose un peu avant de
retourner à l'hôtel.)

1. ¿Qué van a visitar mañana Víctor y Ainhoa?

a. El hotel donde están b. Una exposición de música

c. El Museo del Prado d. Una discoteca
2. ¿Por qué compran las entradas online?

a. Porque así evitan colas y entran rápido b. Porque son más baratas en la discoteca

c. Para escuchar la radio en el museo d. Porque no tienen invitación
1-c 2-a

3. Tu es à Valence et tu veux assister à un événement culturel. Tu dois savoir à quoi sert le
Roig Arena. 

Tâche:  Busca la información en la web y responde la pregunta.

URL:  Roig Arena

Use in your answer: eventos / conciertos / eventos deportivos / auditorio / capacidad / tecnología
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